DEWALT

OBOUSMERNA VYSILACKA

Cestina originalni navod DXPMRBOO

PFirucka vlastnika




Pred zprovoznénim vysilacky si prectéte vSechny bezpecnostni a provozni
pokyny. UlozZte pfirucku na bezpeéné misto k pozdé;jsi nahlédnuti.

VYSTRAHA: Diilezité bezpeénostni
pokyny

S vysilatkou se smi pouivat pouze

/|‘ \

slusenstvi prilozené k zafizeni nebo doporugené vyrobcem. 5 V nabijeci vstup
micro-USB je kompatibilni s vét3inou kvalitnich nabijecek micro-USB, které vyhovuji standardéim USB.
2. K &isténi vnéjsich &asti vysilatky 2 Cistici prosti nebo

Pouzivejte pouze vihkou nebo
suchou latku.

3. Nepokousejte se vysilacku sami opravit. Demontaz krytu znamena zneplatnéni zéruky. Zmény nebo Upravy
neschvélené vyslovné spolecnosti DEWALT mohou znamenat, Ze uzivatel ztrati dle predpisu FCC pravo pouzivat
toto zafizeni, a neni vhodné je provadét.

Ed

Nepfipojujte napajeci adaptér do zasuvky, ktera je mokra.
5. Fivejte pr vysilagku s po anténou. Jestlize se poskozend anténa dostane do kontaktu s vasi
kézi, mdZe dojit k mirnému popaleni.

& VYSTRAHA: Dulezité bezpeénostni pokyny pro baterii

Preététe si vsechny pokyny.

« Nepalte baterii, i kdy? je zavazné poskozena nebo zcela opotfebovand.

« Nevhazujte baterii do ohné. Baterie mize v ohni vybuchnout.

« Nevyméfiuite bateril v prostiedi s nebezpegnou atmosférou. Jakakoli jiskra, ktera vznikne v potenciding vybugné
atmosféfe, méize zplisobit vybuch & pozér.

« Nerozebirejte, nestlatujte, nepropichuijte a netrhejte baterii ani se jinak nepokousejte zménit jeji tvar.

« Nesuste mokrou nebo vihkou baterii pomoci n&jakého zafizeni ¢i zdroje tepla, napfiklad fénu nebo mikrovinné trouby.

* Pfi extrémni zaté&%i nebo za mimoradnych teplot méiZe dojit k malému Uniku kapaliny z bateriovych €lankd. Neni to
pfiznakem zévady. Neotevirejte, nedeformuite ani nenite baterii, protoe jsou v i korozivni materialy, které mohou
zplisobit poranén o nebo kiize a v pripadé poiti mohou byt toxické.

Je-li viak vn&jéi obal poskozeny a dojde k zasazeni kéize kapalinou:

a. Rychle omyjte zasaZené misto mydiem a vodou.

b. Neutralizujte je slabou kyselinou, napfiklad citrénovou $tavou nebo octem.

. Pokud se vam kapalina z baterie dostane do o&i, vyplachuite je Cistou vodou po dobu nejméné 10 minut a ihned
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Tento produkt pouzivé lith baterii. NepF 4 bateril, méize dojit k pozaru.

Dalsi informace vam sdéli nase zakaznicka podpora na Cisle 1-410-329-9200.

Recyklace baterie
Mistni, statni ¢i federalni zakony mohou zakazovat vyhazovani baterie do béZzného odpadu. Informace o dostupnych
moznostech recyklace ¢i likvidace vam sdéli mistni fad zodpovédny za nakladani s odpady.



SnazsSi a bezpecnéjsi zivot

P¥i pouzivani vysilacky Ize pohodiné zustat v kontaktu. Zafizeni Ize pouzivat
mnoha zpusoby, mezi néz patfi:

Komunikace s ostatnimi osobami béhem turistiky, jizdy na kole a prace; kontakt s
rodinou a prateli na vefejnych akcich s velkym mnoZstvim osob; kontakt na cestach;
spojeni se sousedy; dohodnuti mista setkani v nakupnim centru; rozhovory s kolegy
ve skladu ¢i na pracovisti.

Pouzdro

1 | Zajisténi vysilacky na cestach
m I | Prenagent vysilacky je snadné diky pouzdru.
i =\ Pouzdro Ize snadno pfipevnit na opasek, kabelku ¢&i batoh.

Zvolte vhodnou zastréku:

EU — pouzijte 2kolikovou zastréku.

UK — pouZijte 3kolikovou zastréku.




Pokyny p aznika

Provozni vystrahy

z

Vysoka hlasitost zvuku mizZe zpUsobit docasné nebo trvalé poskozeni sluchu. | kdyz
neexistuje jednotné nastaveni hlasitosti, které by bylo vhodné pro kazdého, je vzdy
tfeba nastavit vysilacku na malou hlasitost a pfedchazet dlouhému ptsobeni vysokych
arovni hlasitosti zvuku.

1. Nastavte ovladani hlasitosti na nizkou Uroveri a pouzivejte co nejnizsi hlasitost.

2. Nezvysujte hlasitost s cilem pfehlusit hluéné okoli. Kdykoli je to mozné, pouzivejte
vysilacku v tichém prostfedi s nizkou Urovni okolniho hluku.

3. Omezte dobu, kdy pouzivate nahlavni soupravu nebo sluchatko na vysokou
hlasitost.

4. Kdyz pouzivate vysilatku bez nahlavni soupravy nebo sluchatka, neumistujte
reproduktor pfimo proti svému uchu.

5. Dodrzujte vSechny zakazy a pokyny, které vyzaduiji vypnuti elektrickych zafizeni
nebo radiovych produktt ve stanovenych prostorach, napfiklad u Eerpacich stanic, v
nemochnicich, na stfelnicich, v potencialné vybusné atmosfére a v letadlech.

6. Pokud po pouZziti produktu pocitite podrazdéni kize, prestarite zafizeni pouZivata
vyhledejte Iékafskou pomoc.

7. Jestlize se produkt ¢i nabijecka prehfivaji, maji poSkozeny kabel nebo zastréku,
doslo u nich k padu ¢&i poSkozeni, pfipadné ponofeni do vody, odpojte nabije¢ku od
napajeni a prestarite vyrobek pouzivat.

Elektromagnetické ruseni

Témér kazdé zatizeni je citlivé na elektromagnetické rueni (EMI), pokud neni spravné
stinéné, navrzené nebo jinak nakonfigurované z hlediska elektromagnetické
kompatibility. Vypnéte vysilacku v jakémkoli prostoru, kde jsou vyvéSeny pokyny, Ze je
tfeba vysilacky vypnout. Mezi tyto prostory patfi nemocnice nebo zdravotnicka
zatizeni, kde se mohou pouzivat pfistroje citlivé na vnéjsi radiovou energii.

« Na zakladé pokynt posadky vypnéte radiové pristroje na palubé letadla. Veskeré

posédky letadla.

« Né&které radiové pfistroje mohou rusit provoz ur¢itych naslouchacich pomucek. V
pFipadé takového ruseni je tfeba probrat situaci s vyrobcem naslouchadla nebo
lékafem a hledat alternativni feseni.

« Pokud pouzivate jakékoli jiné lékarské pfistroje, zjistéte od vyrobce, zdali je
zafizeni spravné chranéno pred radiovou energii. Vas lékar by vam mél se ziskanim
téchto informaci pomoci.
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Funkce produktu

i — f B |

8 kanaldl PMR. Moznost uZivatelského rozsiteni na 16
kandl{i v zemich, kde je to statem povoleno.

Rozsah provoznich teplot: —20 °C az +45 °C.
Maximéini hodnoty SAR: 0,440 W/kg pro

FM 12,5 kHz

Frekvenéni pasmo 446 MHz.

Prlimérny a maximaini vykon na radiové frekvenci: 427 mW.

1. Anténa

2. Tlacitko nahoru

3. Tlacitko dolu

4. Mikrofon

5. Tlacitko Volani

6. Nabijeci konektor USB
7. Reproduktor

8. Tlatitko uzamknuti
9. Tlatitko Rezim

10. Podsviceny displej LCD
11. Tlatitko Hovor
12. Otocny vypinaé
a ovladat hlasitosti

13. Externi reproduktor /

mikrofonni konektor
14. Srouby krytu baterie

15. Pouzdro s otoZnym tchytem

16. Prostor pro baterii



Podsviceny displej LCD

®

Q)

Funkce
16 kanald (1-8/1-16%)

* 121 soukromych kodi
(38 kodi CTCSS /

83 kédd DCS)

« Kryti proti vodé a prachu
P67

* Provoz handsfree (VOX)

Podsviceny displej LCD

Upozornéni na hovor

Tlagitko uzamknuti

Reproduktor / mikrofon /
konektor nabijeni

Koncové pipnuti

Setfi¢ baterie / spotfeby

Tény klavesnice

Indikator stavu baterie

Zvukova vystraha pfi
vybité baterii

* Automatické ztlumeni

* Pouzdro

10.

11.

Kanal
2volit

@ ®®

®

Tkona uzamknuti
Tkona vysilani
Ikona prfjmu
Indikétor stavu baterie
Tkona VOX
Tkona DCS
Tkona CTCSS
Cisla soukromych kéd(i DCS/CTCSS

Ikona Setfie energie

Tkona vibragni vystrahy

Cisla kanalti

Poznamka: * Standardné jsou k dispozici pouze kanaly 1 a2 8.
ly 9 a2 16 musi uZivatel nejprve aktivovat, aby je bylo mozné

Kanaly 9 a2 16 je tieba pouZivat pouze v zemich, kde jsou tyto
frekvence ze strany statnich Gradii povoleny.



Péce o vysilacku

Pokud se budete o vysilatku spravné starat a zachazet s ni opatné, bude vam
mnoho let dobfe slouzit. Uchovavejte vysilacku mimo prasné prostiedi. Nikdy
vysilacku nedavejte do vody nebo na vihké misto. Pfedchéazejte plisobeni
extrémnich teplot.

Vlozeni baterie

1. Uvolnéte Uchyt na opasek, vyjméte pouzdro a posurite je
dold.

N

. Pomoci vhodného Sroubovaku vySroubujte 3 Srouby na krytu
baterie, oteviete prostor pro baterii a pfipojte konektor
baterie se spravnou polaritou.

3. Vlozte baterii do vyhrazeného prostoru a zarovnejte kabely
dle obrazku.

Konektor baterie i s kabely je nutné vloZit do dolniho otvoru.

(Poznamka: Kabely je nutné upIné a peclivé vméstnat do
prostoru pro baterie. Pokud se né&jaky pfedmét dostane do
mista, kde je tésnici O-krouzek, dojde k naruseni utésnéni.)

»

Radné utahnéte Srouby, ale ne piili§, aby nedo$lo ke strzeni
Zavith.

5. Pfipevnéte zpét pouzdro.

Nabijeni baterii ve vysilacce:

1. Ovérte, Ze je baterie spravné viozena.

2. Vlozte kabel do nabijeciho konektoru na levé strané vysilacky.
3. Zapojte kabel do libovolného napajeciho portu USB.

K nabijeni vysilacky DEWALT pouzivejte vyhradné dodanou nabijeci baterii a stolni
nabijecku.

Spole¢nost DEWALT doporuduje pfi nabijeni vysilatku vypnout.



Provoz zarize

Prace s vysilackou

Nabijeni vysilacek s pouzdrem ve stolni nabijecce:
1. Vlozte vysilacky do stolni nabijecky dle obrazku.

2. Do konektoru na zadni sténé nabijecky zapojte kabel
micro-USB.

3. Zapojte kabel do kompatibilniho napéajeciho portu USB. U
zafizeni, které Ize zapojit do zasuvky, je tfeba, aby byla
zasuvka pobliZ a snadno dostupna.

Pokud se kontrolka nabfjeni nerozsviti, zkontrolujte polohu vysilacky. Vysilacka musi

byt ve svislé poloze. Kontrolka nabijeni bude svitit jen tak dlouho, dokud bude

vysilacka v reZimu nabijeni. Po nabiti kontrolka zhasne.

Nabijeni vysilacek bez pouzdra ve stolni nabijecce:
1. Vlozte dodany adaptér do nabijecky.
2. Vlozte vysilacky do stolni nabijecky dle obrazku.

. 3. Do konektoru na zadni sténé nabijeCky zapojte kabel
e micro-USB.

4. Zapojte kabel do kompatibilniho napéjeciho portu USB. U
zatizeni, které |ze zapojit do zasuvky, je tfeba, aby byla

asuvka pobliz a snadno dostupna
Poznamka: Chcete-li nabuet jednu vysilacku, miZete stolni nabije¢ku vynechat a

vlozZit konektor micro-USB pfimo do nabijeciho konektoru na levé strané vysilacky.

Béhem nabijeni se bude na vysilaéce zobrazovat ikona blikajici
baterie.

Spole¢nost DEWALT doporuéuje pfi nabijeni vysilacku vypnout.

Rychlé spusténi

. Oto¢enim vypinace ve sméru hodinovych ruci¢ek vysilacku

zapnete, otocenim proti sméru hodinovych ruciéek vysilacku
vypnete.

. Nastavte pozadovany kanal.

Obeé vysilatky musi byt naladény na stejny kanal a soukromy
kod, aby bylo mozné komunikovat.

3. Stisknéte a pridrzte tlacitko Hovor a poté mluvte do
mikrofonu.

4. AZ mluvit pfestanete, uvolnéte tlacitko Hovor a
naslouchejte odpovédi.



Zapnuti vysilacky

Otocenim m ve sméru hodinovych ruéiek vysilatku zapnéte, otocenim proti

sméru hodinovych ruci¢ek vysilatku vypnéte.
1. V zapnuté poloze vysilatka zaSumi a kratce zobrazi v§echny ikony
dostupnych funkci.

2. Pak se na displeji zobrazi aktudlni kanal, kod a v§echny povolené funkce.

Vybité baterie
Kdyz je baterie vybita, posledni ¢arka v ikoné vybita
{ baterie zacne blikat a zazni dvakrat zvukové

RE—
F upozornéni, nez se vysilacka vypne. Baterii je tfeba

nabit.

Béhem nabijeni se bude na vysilacce
@ zobrazovat ikona blikajici baterie, pokud je
vysilacka zapnuta.
Automatické Setieni baterie

Jestlize v prabé&hu 10 sekund neprob&hne zadné
l ' 5 ':J vysilani, vysilacka se automaticky pfepne do
R | |=’l=?| Gisporného rezimu a na displeji se rozblika ikona
(—POWER SAVER —
T 111

Setfice energie. Vysilatka nepfestane pfijimat hovory.

Komunikace s druhou osobou
1. Stisknéte a pridrzte tlagitko Hovor.

\ 2. Umistéte mikrofon asi pét palcu (5 cm) od ust a
|17l hovorte béznym hlasem.

L] 3. Az mluvit prestanete, uvolnéte tlacitko Hovor a
posloucheijte odpovéd.

Kdyz je stisknuté tlacitko Hovor, nelze pfijimat pfichozi
hovory.

Obé vysilacky musi byt naladény na stejny
kanal a soukromy kéd, aby bylo mozné
komunikovat.

Tato vysilacka je vybavena vychozim soukromym kédem na
@ kazdém kanalu, coz minimalizuje nevyzadané signaly od ostatnich.

Postup, jak zménit vychozi soukromy kod na jiny nebo jak soukromy kéd
zakazat, naleznete na stranach 9 a 10.



Vybér kanélu
Stisknéte jednou tlagitko Rezim, pak stisknéte tlagitko
| B | Nahoru nebo Dold.

Obé vysilacky musi byt naladény na
stejny kanal, aby bylo mozné
komunikovat.

Tabulky s frekvencemi
ox ~
L) naleznete na strané 8.

Poznamka: Vysilacka ma ve vychozim nastaveni 8 kanall. V zemich,
kde je povoleno 16 kanalu, je mozné nasledujicim postupem aktivovat
kanaly 9 az 16:

- Stisknéte a pridrzte tlacitko Rezim a pak zapnéte vypinac.

+ Na displeji se na dvé sekundy zobrazi 8 ch nebo 16 ch. (8 ch resp. 16
ch pfedstavuje rezim s 8 resp. 16 kanaly.)

+ Opakujte vy$e uvedeny postup a prepinejte mezi reZimem s 8 a 16
kanaly.

Poznamka: Standardné jsou k dispozici pouze kanaly 1 az 8. Kanaly 9
az 16 musi uzivatel nejprve aktivovat, aby je bylo mozné zvolit.
Kanaly 9 az 16 je tfeba pouzivat pouze v zemich, kde jsou tyto
frekvence ze strany statnich ufadt povoleny.

Poslech odpovédi

Uvolnéte tlagitko Hovor, aby bylo mozné piijimat
\ prichozi hovor. Vysilacka je neustale v pohotovostnim

\ \\ rezimu, kdyZ neni stisknuté tlacitko Hovor nebo
\ Volani.

Nastaveni hlasitosti

1. Otagenim m ve sméru hodinovych rucicek se hlasitost
zvysuje.

2. Otacenim @ proti sméru hodinovych rucic¢ek se hlasitost
snizuje.

Nedrzte vysilacku blizko u ucha. Je-li hlasitost nastavena na
nevhodnou Uroveri, mize vam poskodit sluch.

5



Tlacitko Volani

Tladitko Stisknéte a uvolnéte tlacitko Volani.

Volani

Druha osoba uslysi tfisekundovy vyzvanéci
tén. Tento tén slouzi pouze k zahdjeni hlasové
komunikace.

Funkce zamku
Funkce zamku uzamyka tlacitka nahoru, dol a
LAY rezim, aby nedoslo k jejich nahodnému stisknuti.
Zapnuti a vypnuti zamku:

— stisknéte a pfidrzte tlacitko uzamknuti na dvé
sekundy.

Dvoji pipnuti potvrzuje, Ze zamek je zapnuty. Je-li
vysilacka v rezimu zamku, zobrazi se také ikona
uzamknuti.

Dosah

Dosah se li§i v zavislosti na terénu a podminkach.

V rovné, oteviené krajiné bude vysilacka pracovat s
maximalnim dosahem.

Budovy a vegetace v signalové cesté mohou dosah
vysilacky omezit.

Husté listovi a kopcovity terén dale snizuji dosah
vysilacky.

ISnizeny dosah

Automatické ztlumeni

Vysilacka automaticky vypne slabé signaly a nechtény §um, zpisobené
terénnimi omezenimi a podminkami.



Provoz
zarizeni

Funkcérezi

Prochazeni funkcemi rezimu

Pri prochazeni funkce Rezim muzete vybirat ¢i zapinat preferované funkce
vysilacky. Pfi prochazeni funkce Rezim se funkce vysilacky zobrazuji ve
stejném, pfedem stanoveném poradi:

Kanal 16 kanall s vychozim
= I soukromym kédem*
iy =y
|| wooe || & VOX zapnuto/vypnuto Zobrazeni zapnutého,
¥ resp. vypnutého stavu na
Nt [0 Citlivost VOX displeji
V 5 Grovni
Vybér vibraéni
ystrah
W ' Y O: Vypnuto, 1: Zapnuto
Nastaveni kédu 38 kodu pro nastaveni
CTCSS
v 83 kadu pro nastaveni

Nastaveni kédu DCS

Poznamka: * Standardné jsou k dispozici pouze kanaly 1 a2 8. Kandly 9 a2 16
@ musf uzivatel nejprve aktivovat, aby je bylo mozné zvolit.

Kanaly 9 a7 16 je tfeba pouzivat pouze v zemich, kde jsou tyto frekvence ze strany

statnich Gradd povoleny.

Soukromé kédy

Vysilatka ma dva pokrogilé kédované rezimy ztlumeni, které pomahaji omezit
ruseni od ostatnich uzivatell na jakémkoli kanalu. CTCSS (Continuous Tone
Coded Squelch System) poskytuje 38 soukromych kédt a DCS (Digitally
Coded Squelch) poskytuje 83 soukromych kédu. To je celkem 121
soukromych kédu. Oba systémy Ize pouzit na v8ech kanalech, ale nikoli na
jednom kanalu v jednom okamziku.

Kvali snadnému pouziti a omezeni ruseni od ostatnich uZivatel(i bylo 16 kanalu
vysilacky pfizptsobeno, viz tabulka kanalt a vychozich soukromych kédu.



Tabulka kanalu a vychozich soukromych

kodui
Soukromy kéd
Kanal Frekvence (MHz) o il

1 446,00625 DCS 1

2 446,01875 DCS 11
3 446,03125 DCs 22
4 446,04375 DCs 33
5 446,05625 DCS 44
6 446,06875 DCS 55
7 446,08125 DCS 66
8 446,09375 DCS 7
9 446,10625 DCS 1

10 446,11875 DCS 11
11 446,13125 DCSs 22
12 446,14375 DCs 33
13 446,15625 DCs 44
14 446,16875 DCs 55
15 446,18125 DCs 66
16 446,19375 DCs 7

@ Soukromé kdy ve vysilatce Ize zmenit, chcete-li spolupracovat s dalsimi vysilackami s jinymi
soukromymi kédy nebo bez soukromych kédé. Postupy naleznete na stranach 9 a 10.

Poznamka: Standardn€ jsou k dispozici pouze kanaly 1 az 8. Kanaly 9 az 16
musi uzivatel nejprve aktivovat, aby je bylo mozné zvolit.
Kanély 9 a 16 je tfeba pouzivat pouze v zemich, kde jsou tyto frekvence ze
strany statnich Grad povoleny.




Nastaveni soukromych koédii CTCSS

Vybér soukromého kédu CTCSS:

1. Po vybéru kanalu stisknéte tlacitko Rezim, dokud se

[““"J fm'] fe] nezobrazi ikona CTCSS a na displeji neblikaji mala
—"——""——  gisla vedle Cisla kanalu.

displeji bude blikat ikona CTCSS a népis
,OFF*. Chcete-li prepnout z DCS na CTCSS,
stisknéte tlacitko Nahoru nebo Doll, zatimco
na displeji blika napis ,OFF*“. Na displeji se
poté zobrazi mala blikajici Cisla a Ize
pokracovat krokem 2.

@Je-li na zvoleném kanalu zapnuto DCS, na

3

Tlacitko nahoru/dolu

‘.Jf
ui"

il |

N

. Pomoci tlacitek Nahoru a Doll zvolte soukromy kéd. Pridrzenim tlacitek
Nahoru a Dol Ize kédy prochazet rychle.

o

AZ se zobrazi pozadovany soukromy kéd CTCSS, provedte jeden z
nasledujicich ukonu:

)

. Stisknutim tla¢itka Rezim vloZte nové nastaveni a pokracujte k dal$im
funkcim.

b. Stisknutim tlagitka Hovor prejdéte zpét do pohotovostniho rezimu.

c. Nestisknete-li Zadné tlacitko podobu 6 sekund, vysilacka se vrati do
pohotovostniho rezimu.



Nastaveni soukromych kédu DCS

Vybér soukromého kédu DCS:
” 1. Po vybéru kanalu stisknéte tlacitko Rezim, dokud se
&I‘[ il ,L] nezobrazi ikona DCS a na displeji neblikaji mala &isla

(00 az 83).

oo o

Soukromy kéd DCS

nes

Je-li na zvoleném kanalu zapnuto CTCSS, na
@ displeji bude blikat ikona DCS a napis ,OFF*.
Chcete-li pfepnout z CTCSS na DCS, stisknéte
tlacitko Nahoru nebo Dold, zatimco na displeji
blika napis ,OFF“. Na displeji se poté zobrazi
mala blikajici ¢isla a Ize pokracovat krokem 2.

Tlaéitko nahoru/dolil

2. Pomoci tlacitek Nahoru nebo Dol zvolte soukromy kod. Pridrzenim
tlacitek Nahoru nebo Dolt Ize kédy prochézet rychle.

3. AZ se zobrazi soukromy kéd DCS, provedte jeden z nasledujicich ukonu:

a. Stisknutim tlacitka Rezim vloZte nové nastaveni a pokracujte k dalSim
funkcim.

b. Stisknutim tlagitka Hovor prejdéte zpét do pohotovostniho rezimu.

c. Nestisknete-li zadné tlacitko podobu 6 sekund a nevlozite nové nastaveni,
vysilacka se vrati do pohotovostniho rezimu.

Chcete-li Uspésné komunikovat pomoci soukromého kddu, vysilaci
i pfijimaci vysilacka musi byt naladéna na stejny kanal, na stejny
systém soukromych kédu (CTCSS nebo DCS) a &islo soukromého
kodu. Kazdy kandl si zapamatuje posledni systém soukromych
koédh a zvolené Eislo.

Hodnota 00 neni soukromy kéd — umoZziiuje poslech vsech
signdald na kanalu, ktery je v systému CTCSS i DCS nastaven
na 00.
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Prenos aktivovany hlasem (VOX)

V rezimu VOX Ize vysila¢ku pouzivat jako ,hands-free*, ktera automaticky
vysila, kdyz mluvite. Citlivost funkce VOX Ize nastavit, aby odpovidala
hlasitosti vaseho hlasu a nedochéazelo k vysilani zptisobenému okolnimi
ruchy.

Zapnuti a vypnuti rezimu VOX:

o) T—7 ‘rT 1. Stisknéte tlacitko Rezim, dokud se na displeji nezobrazi
e J 1%L ¥ 1 ikona VOX. Zobrazi se aktualni nastaveni Zapnuto,
resp. Vypnuto.

V=T W =T

2. Stisknutim tla¢itka Nahoru ¢i Dola funkci VOX zapnéte
¢&i vypnéte.

3. Provedte jeden z nasledujicich Gkonu:
a. Stisknutim tlacitka Rezim vloZte nové nastaveni a
pokracujte k dal§im funkcim.

b. Stisknutim tlacitka Hovor prejdéte zpét do
pohotovostniho rezimu.

Nastaveni citlivosti funkce VOX:
1. Stisknéte tlacitko Rezim, dokud se na displeji
| Lo
ol [E”i 8 nerozblika ikona VOX a nezobrazi se aktualni

nastayeni citlivosti.
@ Aktudlni nastaveni citlivosti funkce VOX se

zobrazuje pomoci pismene ,L“ a &isla od 1 do 5,
kde 5 je nejvyssi citlivost a 1 je nejnizsi citlivost.

2. Stisknutim tlac¢itka Nahoru nebo Dol zmérite
nastaveni.
3. Provedte jeden z nasledujicich tkonu:
a. Stisknutim tlagitka Rezim vloZte nové nastaveni a
pokracujte k dal$im funkcim.

b. Stisknutim tladitka Hovor prejdéte zpét do
pohotovostniho rezimu.

c. Nestisknete-li zadné tlacitko podobu 6 sekund,
vysilacka se vrati do pohotovostniho rezimu.
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Vibraéni upozornéni a upozornéni na hovor

Vysilacka vas muze upozornit na pfichozi signély pomoci volaciho ténu nebo
ténu a vibraci.

Zména nastaveni volani:
Zapnut{volacw}jo ténu/
Vypnuti vibraci 1. Stisknéte tlacitko Rezim, dokud se na displeji

nezobrazi ikona Nastaveni volani. Zobrazi se
aktualni nastaveni (,0“ — pouze vyzvanéni, ,1“ —
vibrace + vyzvanéni).

2. Stisknutim tlacitka Nahoru nebo Dol zménte
Zapnuti volaciho ténu/ . L
nastaveni volani.

| 3. RrevadiriadameindsiResis i sieonsve nastaveni a
o« pokracujte k dal$im funkcim.

-:_l]—mnvu . . 7, X X
b. Stisknutim tlacitka Hovor prejdéte zpét do
pohotovostniho rezimu.

c. Nestisknete-li zadné tlacitko podobu 6 sekund,
vysilacka se vrati do pohotovostniho rezimu.
Poznamka: Béhem nabijeni je vibracni vyzvanéni
vypnuto.

Potvrzovaci koncové pipnuti

Kdyz uvolnite tlacitko Hovor, naslouchajici usly$i pipnuti. To signalizuje, Ze
jste prestali mluvit a miZe mluvit druha strana.

Ton klaves

Ton klaves je zvuk, ktery zazni pfi kazdém stisknuti néjakého tlacitka.
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Pfipojeni zvukového prislusenstvi

Nahlavni souprava*

Mikrofonni konektor

Zapojte sluchatko/mikrofon do
vysilacky.

Vlozte si sluchatko do ucha.

A

Funkce PTT

5cm
od ust
e )

Umistéte mikrofon asi 5 cm od ust.

PTT:

Hovoite po stisknuti.

*POZNAMKA:
Pro poufiti obousmérné vysilatky DEWALT s JEDNOPINOVYM reproduktorovym/mikrofonnim
konektorem.
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Prohlaseni o shodé (DoC)

My, spole¢nost Altis Technology (Hong Kong) Limited, se sidlem Prohlaseni o ochrannych

26th Floor, Rykadan Capital Tower,
135 Hoi Bun Road, Kwun Tong,
Hong Kong.

na svou vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, Ze
nasledujici produkt

Typ produktu: Walkie Talkie
Obchodni znamka: DEWALT®

Model: DXPMR800

Dal3i podrobnosti: provoz na baterie, 446 MHz

spliiuje predepsané pozadavky nasledujicich smérmic EJ:

2014/53/EU 0 dodavani rédiovjch zafizeni na trh

2011/65/EU piiloha I, upravujici prilohu (EU)2017/2102
Smérnice o omezeni pouzivani uréitjch
nebezpeénych substanci v elektrickych a
elektronickych zafizenich

pouité standardy a predpisy:
ETSI EN 303 405 V1.1.1 (2017-05)
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-5 V2.2.1 (2019-04)
EN 62368-1:2014+A11: 2017

EN 50566:2017

EN 62209-2:2010/A1:2019

Oprévnéna osoba pro technickou dokumentaci: Jméno,

pracovni pozice: Vincent Kwok, Senior Manager

Datum 12:93:2021,

znamkéch

DEWALT®, logo DEWALT® a GUARANTEED
TOUGH® jsou registrované ochranné znamky
spolecnosti Stanley Black & Decker, Ltd., které se
pouZivaji na zakladé licence,

©2021 DEWALT

Vyrobeno v ¢iné

Zékaznicky servis poskytuje nase online centrum
zékaznickych sluzeb na adrese.

©2021 Altis Technology (Hong Kong) Limited
26th Floor, Rykadan Capital Tower,
135 Hoi Bun Road, Kwun Tong,
Hong Kong.

- | D

w0
X
Podpis ... .
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Zéaruka a zakaznicky servis

Omezena dozivotni zaruka na vysilacku

Spole¢nost Altis Zenus BV dava plivodnimu kupujicimu zaruku pouze na to, Ze tento produkt a jeho sou¢asti nenesou vady
ento produkt &
jakoukoli jeho vadnou soucast. Odpovédnost spole¢nosti Altis se na zakladé téchto podminek omezuje na opravu &

na zpracovani a materidlech. Spole¢nost Altis opravi nebo vyméni na své viastni naklady a ve vlastni re:

vyménu vadné Easti nebo Easti a takova naprava znamena spinéni zde uvedenych zakonnych povinnosti spole¢nosti Altis.

Tato omezena doZivotni zaruka plati pouze pro pévodniho kupujiciho v omezenych jurisdikcich a neni pfenositelna. Tato
oomezena dozivotni zaruka automaticky kongi, dojde-li k prodeji nebo prevodu tohoto produktu na jiny subjekt. Tento

produkt je nutné kupovat od spolecnosti Altis nebo autorizovaného dealera, jinak je zéruka neplatnd. Tato omezend

dozivotni zaruka plati pouze pro produkty é a pouzivané ve y ich. Seznam jurisdikci, kde tato
omezena doZivotni zéruka plati, naleznete v nasem online centru zakaznickych sluzeb na adrese www.2helpll.com.

Tato omezend dozivotni zaruka neplati pro pfisludenstvi a spotiebni material a nekryje poskozeni zplisobené nespravnym
pouzitim, zneuzitim, nedbalosti, pisobenim vy3&i moci, nehodou, komerénim pouzitim nebo Gpravou produktu nebo
jakékoli jeho &asti. Tato zaruka nekryje poskozeni zplisobené nespravnym provozem, udrzbou & instalaci, b&znym
opotiebenim nebo snahou o Gpravy & opravy produktu ze strany kohokoli jiného nez spoleénosti Altis nebo osoby povérené
spoletnostf Altis k provadéni zéruénich tkond. Jakékoli neopravnéné tpravy & opravy znamenaji zneplatnéni zéruky. Tato
omezena dozivotni zaruka nekryje produkt prodany V NYNEISIM STAVU nebo SE VSEMI ZAVADAML. Tato omezena

doZivotni zéruka neplati, pokud dojde ke zméné, zniceni nebo sejmuti Stitku se sériovym cislem nebo datem, pfipevnéného
ve vyrobnim zavodé. Tato omezena doZivotni zéruka nekryje produkt zakoupeny nebo pouzivany v nekryté jurisdikci.

Postup ziskani servisu a podpory a platnost této zaruky zaviseji na zemi & jurisdikci, ve které je produkt zakoupen a
pouzivan. Podrobnosti o ziskani servisu a podpory k produktu a dal3i zaruéni informace naleznete v online centru

zékaznickych sluzeb na adrese www. 2helpU.com.
Tato zéruka vam déva specifick zékonna préva a méiZete mit také jiné préva, které se v jednotlivych zemich lig.

KROME SITUACE VYSLOVNE STANOVENYCH V TECHTO ZARUCNICH PODMINKACH NEPOSKYTUJE SPOLECNOST ALTIS
ZADNE JINE ZARUKY, VYSLOVNE CI ODVOZENE, VCETNE VESKERYCH ODVOZENYCH ZARUK PRODEINOSTI A
ZPOSOBILOSTI PRODUKTU PRO KONKRETN UCEL. SPOLECNOST ALTIS VYSLOVNE ODMITA VESKERE ZARUKY
NEUVEDENE V TETO OMEZENE ZARUCE. VESKERE ODVOZENE ZARUKY, KTERE MOHOU BYT STANOVENY ZAKONEM, SE
OMEZUJ{ NA PODMINKY TETO VYSLOVNE ZARUKY.

OMEZENT NAHRAD A SKOD. OPRAVA CT VYMENA NA ZAKLADE TETO ZARUKY PREDSTAVUJE VYHRADNI ZP0SOB
OD3KODNEN{ SPOTREBITELE. SPOLECNOST ALTIS NENESE ZODPOVEDNOST ZA ZADNE NAHODNE €I NASLEDNE
SKODY, VCETNE, AVSAK NIKOLI VYHRADNE, PLATEB ZA PRAVNT SLUZBY CI NAKLADU NA SOUDN{ SPORY, ANI ZA
NARUSENT JAKEKOLI VYSLOVNE €I ODVOZENE ZARUKY NA TENTO PRODUKT. SPOLECNOST ALTIS NENESE
ZODPOVEDNOST ZA ZADNE SKODY ZPUSOBENE PRODUKTEM C1 POUZIVANIM PRODUKTU, VEETNE VESKERYCH ZTRAT
ZISKU, ZTRAT USPOR, NAHODNYCH $KOD I NAHODNYCH $KOD. SPOLECNOST ALTIS NENESE ZODPOVEDNOST ZA
ZADNE NAROKY VZNESENE TRET STRANOU CI VYTVORENE VAMI PRO TRETT STRANU. TOTO OMEZEN PLATI, AT UZ
JDE O SKODNI NAROKY NEBO NAROK VZNESENY DLE TETO
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http://www.2helpll.com/
http://www.2helpu.com/

ZARUKY NEBO NAROK KVOLI PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI CI STRIKTNI ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT), SMLUVNE
NAROK NEBO JAKYKOLI JINY NAROK. TOTO OMEZENI NEMUZE ZADNA OSOBA ZRUSIT NEBO ZMENIT. TOTO OMEZENT
ZODPOVEDNOSTI PLATI, 1 KDYZ SPOLECNOST ALTIS NEBO POVERENY ZASTUPCE SPOLECNOSTI ALTIS DOSTANE Z
VAST STRANY UPOZORNENI NA MOZNOST JAKYCHKOLI TAKOVYCH SKOD.
Nekteré zemé neumoziiuji omezit, jak dlouho plati odvozend zaruka, a neumoz

ji vylougeni nebo omezeni néhodnych &
néslednych Skod, takze vy$e uvedena omezeni pro vas nemuseji platit. Tato zaruka vam déava specificka zakonna prava
a miizete mit také jind prava, ktera se v jednotlivych zemich lisi.

Zaruka a zdkaznicky servis

Informace o zaruce vam sd@li autorizovany mistni prodejce nebo zastupce vyrobce.

y servis poskytuje nas: ine centrum z4 iickych sluzeb na adrese www.2helpll.com. V pfipadé jakychkoli

otézek ohledné pouzi

ni tohoto nového produktu DEWALT NAS NEJPRVE KONTAKTUJTE... nevracejte produkt do

maloobchodni prodejny. Kontaktni informace na podporu se lii v zavislosti na zemi, v niZ jste produkt zakoupili a kde jej

pouzivate.

DEWALT - BELGIUM BVBA [Tel:NL32154737 63 |www.dewalt.be
[EGIDEWALSCHAERTSSTRAAT 16 [Tel.: FR 32 1547 37 64 [Enduser.be@SBDinc.com

Belgie a 12800 MECHELEN Fax: 32 15 47 37 99

Lucembursko

Bosna-Hercegov [G-M&M D.0.0. [Tel: +38601 78 66500 [www.g-mm.sigmm@g-mm.si

ina BRVACE11 1290 GROSUPLIE Fax: +386 01 7863 023
ISLOVENDIA

Bulharsko [TASH EV-GALVING LTD 68 [Tel: +3592 70045454 |www.tashev-galving.com
KLIMENT OHRIDSKI BLVD. Fax: +359(2) 439 21 12
1756S0FIA, BULGARIA

Chorvatsko  [G-M&M D.0.0. BRVACE1L [Tel: +38601 78 66500 [www.g-mm.sigmm@g-mm.si
1290GROSUPLIE SLOVENDIA Fax: +386 01 7863 023

Ceska republika [BANDSERVIS CZ S.R.0. K PASEKAM[Tel.: +420 577 008 550  |www.dewalt.cz
14440 760 01 ZLiN, CESKA Fax.: +420 577 008 559 [www.bandservis.cz
REPUBLIKA

Dénsko [DEWALT ROSKILDEVE] 22 2620 www.dewalt.dk
|ALBERTSLUND [kundesetvice.dk@sbdinc.com

INEmecko DEWALT [Tel.: 06126-21-1 [www.dewalt.de
RICHARD KLINGER STR. 11 65510 [Fax:06126-21-2770 infodwge@sbdinc.com
IDSTEIN
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ENdig, DeWALT (EMag) AE Toh: 00302108981616 | www.dewalt.gr
EAPA-TPADEIA : T1paPawoc | Qak:00302108983570 | Greece Service@sbdinc.com
7 & A Bouhaypévng,
Mwgadda 166 74, Adiva
SERVICE : Hpsepag Tamog 2
{Xavi Adig) — 19300
Aonpanopyog

Espana DeWALT Tel: 934 797 400 www.dewalt es
PARC DE NEGOCIOS "MAS Fax: 934797 419 respaesta,postvestai hdine, cony
BLAU" EDIFICIO MUNTADAS,
(/BERGADA, 1, OF. A6
08820 EL PRAT DE
LLOBREGAT {BARCELONA)
ESPANA

Estonia AS TALLMAC Tel: 43726562999 v tallmaceesest
MUSTAME TEE 44, Fax: +372 6562855
EE-10621 TALLINN

France DEWALT Tel: 047220 39 20 woww dewalt fr
S, ALLEE DES HETRES fax:0472 203900 saufr@shdinc.com
(560105, 69579 LIMONEST
CEDEX

Schweiz DEWALT Ted: 044 -75560 70 woww devealt.ch

Sulsse INDER LUBERZEN 42 Fax: 044 -730 7067 sesvicedrnfoag ch

Svizzera 8902 URDORF

Hungary ROTELKFT, Tel +361404-0014 wavw.dewalt.hu
1‘11163 BUDAPEST THOKDLY | Fax -+36 1403-2260 servicearotelkfthy

7.

keland DEWALT Tel: +44(0)1753511234 | weww.dewaltie
210 BATH ROAD; Foe +44(0)1753 512365 | emeaserviceashiding.com
SLOUGH, BERKS SL1 3YD, 1K

halia DEWALT Ted; 800-014353 . dewalt it
YIAENERGYPARK +39 039 9590200
20871 VIMERCATE (MB), IT | Fax. +39039 9590313

Latyia LICGOTUS SiA Tel: 437167556949 wewwe licgotus.lv
ULBROKASSTR. Fax: +371 67555140
LT - 1021 RIGA

Lithuania | UABELREMTA OU Tel: +370-685-29035 info@elremta.lt
NERIESKR. 16E Fax: +370-37-406540
LT - 48402 KAUNAS

Malta ERERGYPARK—BUILDING 03 | Tel, +39039-9590-200 | weww.2helpl).com
SUD, VIAENERGY PARK 6 Fax +39 039-9590-313
20871 VIMERCATE (MB),
ITALIA

Mederlands | DeWALT Tel: 31 164 283063 www dewaltnl
NETHERLANDS BY Fax: 31164 283 200 Enduser NL@SBDinc.com
POSTBUS 83

17



Norge DEWALT www.dewaltno
POSTBOKS 4613, NYDALEN kundeservice no@shdinc.com
0405 0SL0
(sterreich DEWALT Tel: 01-66116-0 ww dewalt at
WERKZEUG VERTRIEBSGES | Fax:01-66116- 614 service gustria@sbdinc.com
MBH
OBERLAAERSTRASSE 248,
A-1230 WIEN
Poland ERPATECH Ted +48 224310500 | www.dewaltpl
UL BAKALIOWA 26 Fax.:+48 22468 8735 | www.erpatech.pl/serwis
05-080 MOSCISKA serwisaerpatech.pl
Portugal DEWALT Te: 2146675 00 wnw.dewalt pt
QUINTA DA FONTE Fax: 2146675 80 resposta posvendagshdnc.om
EDIFICIO G55 D. DINIZ
RUA DOS MALHOES, 2£2A
- PIS0 2 ESQUERDD
2776-071 PACO D'ARCOS
PORTUGAL
Romania STANLEY BLACK & DECKER | Tel: +4021.320.61.04/05 www.dewaltro
PHOENICIA BUSINESS Fax: +4037.225.36.84
CENTER
STRADA TURTURELELOR,
NRTIA, ETA} 6 MODUL 15,
SECTOR 3 BUCURESTI
Serbia G-MRMD.O.0. Td: 43860178 66500 | wyew.2helptl.com
BRVACEN Fax: +38601 7863023 | www.g-mmisi
1290 GROSUPLIE gmmaq-mm.si
SLOVENUA
Slovakia BAND SERVISS.R.0. Tel.; +421 335511063 | wew.helpticom
PAULINSKA 22 Fax: +421 335512624 | wwawbandservis.sk
917 01 TRNAVA, SLOVAKIA
Sloventa G-MEMD.0.0. Tek: +38601 78 66500 | www.dewalt.com
BRVACET1 Fax:+386017863023 | www.g-mm.si
1290 GROSUPLIE gmmag-mes.si
SLOVENUA
Suomi DEWALT www.dewalt.fi
PLA7 aslakaspalvelu fidgshdinc.com
00521 HELSINKI
Svetige DEWALT www.dewalt.se
BOX 94 kundservice sedvsbding.com
43122 MOLNDAL
United DEWALT Td: 01753-567055 www.dewalt.co.uk
Kingdom 210 BATH ROAD; Fax: 01753-572112 emeaserviceasbdinc.com

SLOUGH, BERKS SL1 3YD
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